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Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych
podobne zastrzezenia sg niezgodne z obowigzujacym prawem:
FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE ,AS IS — W PRZEDSTAWIONEJ POSTACI”, BEZ
ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH,
WEACZAJAC W TO ROWNIEZ DOMNIEMANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach zrzeczenie sie wyraznych
lub domniemanych gwarancji w pewnych przypadkach nie jest
dozwolone, dlatego niniejsza klauzula nie bedzie obowigzywa¢ we
wszystkich przypadkach.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy
drukarskie. Przedstawione informacje podlegajg okresowym zmianom.
Zmiany te beda uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Zmiany lub
udoskonalenia opisanych produktéw lub programéw moga by¢
wprowadzane w dowolnym czasie.

Uwagi dotyczace tej publikacji mozna kierowaé na adres Lexmark
International, Inc., Department F95/032-2, 740 West New Circle Road,
Lexington, Kentucky 40550, USA. W Polsce nalezy wysyfa¢ je na adres
Lexmark, Dziat Marketingu, ul. J Conrada 51, 31-357 Krakéw. Firma
Lexmark moze wykorzysta¢ lub rozpowszechnia¢ kazda informacje
dostarczong przez uzytkownika w dowolny spos6b uznany przez nig za
wiasciwy, nie zaciagajac zadnych zobowigzan wobec uzytkownika.
Dodatkowe egzemplarze publikacji dotyczacych tego produktu mozna
zamoéwié pod numerem telefonu 1-800-553-9727. W Polsce nalezy
zatelefonowaé pod numer +48 (12) 2901400. Uzytkownicy w innych
krajach powinni kontaktowac si¢ z dziatem obstugi klienta w miejscu
zakupu produktu.

Odniesienia w niniejszej publikacji do produktéw, programéw lub ustug nie
oznaczaja, ze producent zamierza je udostepnia¢ we wszystkich krajach,
w ktérych prowadzi dziatalno$¢. Jakiekolwiek odniesienie do produktu,
programu lub ustugi nie stanowi twierdzenia ani sugestii, ze mozna
korzysta¢ wytacznie z danego produktu, programu lub ustugi. Zamiennie
mozna uzywa¢ dowolnego funkcjonalnego odpowiednika produktu,
programu lub ustugi, o ile nie narusza to zadnych praw wtasnosci
intelektualnej. Ocena i testowanie wspétdziatania z innymi produktami,
programami lub ustugami, poza wyraznie wymienionymi przez wytworce,
odbywa si¢ na odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Lexmark, Lexmark z symbolem diamentu i MarkNet sg znakami
towarowymi firmy Lexmark International, Inc., zastrzezonymi w USA i/lub
innych krajach.

ImageQuick jest znakiem towarowym firmy Lexmark International, Inc.

PostScript® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Adobe Systems
Incorporated. PostScript 3 jest oznaczeniem firmy Adobe Systems dla
zestawu polecen (jezyka) i funkgji drukarki stosowanych w programach tej
firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby byta zgodna
z jezykiem PostScript 3. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje polecenia
jezyka PostScript 3 zastosowane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje
odpowiadajace tym poleceniom.

Pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

© 2003 Lexmark International, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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This software and any accompanying documentation provided under this
agreement are commercial computer software and documentation
developed exclusively at private expense.

Oswiadczenie informujace o zgodnosci z normami
Federalnej Komisji Komunikacji (FCC)

Drukarka spetnia warunki okreslone w rozdziale 15 przepiséw FCC dla
urzadzen cyfrowych klasy B (bez kabla sieciowego lub zainstalowanego
modutu wykanczajacego o duzej pojemnosci) i dla urzadzen cyfrowych
klasy A (z kablem sieciowym lub zainstalowanym modutem
wykanczajacym o duzej pojemnosci). Dziatajace urzadzenie musi
spetniac nastepujace dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktdcen oraz

(2) urzadzenie musi pracowa¢ w warunkach wystepowania zaktécen,
facznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Wszelkie pytania dotyczace tego oswiadczenia nalezy kierowac¢ na adres:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550, USA

(859) 232-3000
Dodatkowe informacje na temat zgodnosci mozna znalez¢
w dokumentacji elektronicznej.

Informacje zwigzane z bezpieczenstwem

¢ Przewdd zasilajgcy musi by¢ podtaczony do tatwo dostepnego
i prawidtowo uziemionego gniazda elektrycznego znajdujacego
sie w poblizu urzadzenia.

PRZESTROGA: Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ ani tez nie
nalezy dokonywac jakichkolwiek potaczen elektrycznych lub
kablowych, np. podtaczenia do sieci elektrycznej lub
telefonicznej, w czasie burzy.

*  Wszelkie naprawy i czynnos$ci serwisowe, oprécz opisanych
w instrukcji obstugi, powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

¢  Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych
podzespotéw firmy Lexmark i zatwierdzony jako spetniajacy
surowe $wiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych
podzespotéw w zachowaniu bezpieczernstwa nie zawsze jest
oczywista. Firma Lexmark nie ponosi odpowiedzialno$ci za
skutki stosowania innych czes$ci zamiennych.

e Zakupiony produkt korzysta z technologii laserowe;j.

UWAGA!: Uzycie elementdéw sterujacych, ustawien lub
zastosowanie procedur innych od okreslonych w niniejszej
publikacji moze spowodowac niebezpieczenstwo
napromieniowania.

¢ Podczas procesu drukowania w urzadzeniu dochodzi do
nagrzewania si¢ nosnikow wydruku, a wysoka temperatura
moze powodowac emisje szkodliwych wyziewdw z tych
nos$nikéw. Aby unikna¢ ewentualnej emisji szkodliwych
wyziewdw, nalezy zapoznac sie z fragmentem instrukcji obstugi,
w ktérym podano wytyczne dotyczace wyboru nosnikow
wydruku.

*«  UWAGA!: Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w czasie burzy, nie
nalezy tez w tym czasie dokonywac jakichkolwiek potaczen
elektrycznych ani uzywac funkcji faks-modemu.

Oznaczenia

Warto rozréznia¢ oznaczenia: ,przestroga”, ,ostrzezenie” i ,uwaga”
stosowane w tym podreczniku. Znajdujg sig one w lewej kolumnie, tak aby
mozna byto je tatwo dostrzec.

PRZESTROGA: Przestroga oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Ostrzezenie: Ostrzezenie oznacza sytuacje, w ktérej moze nastapic¢
uszkodzenie sprzetu lub oprogramowania drukarki.

Wskazowka: Uwagi dostarczaja uzytecznych informacji.

Uwaga!

Ten symbol oznacza czgsci wrazliwe na wytadowania
A elektrostatyczne. Przed dotknieciem miejsc w poblizu

= tych symboli nalezy najpierw dotkng¢ metalowej
M obudowy drukarki.
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Wprowadzenie

i

Informacje na temat drukarki
Dostepnych jest pie¢ modeli drukarki:

Odbiornik 5-przegrodowy
(patrz str. 12)

lub

Opcjonalny odbiornik
(patrz str. 10)

Drukarka
(patrz str. 8)

Modut dupleksu
(patrz str. 7)

Szuflada na 500 arkuszy
(patrz str. 6)

Szuflada na 2000 arkuszy
(patrz str. 4)

Lexmark C752 (model bazowy):

— Rozdzielczo$¢ 1200 punktéw na cal
(dpi)

— Standardowo 128 MB pamieci

— Jeden zasobnik na 500 arkuszy

— Ztacze USB i rownolegte

Lexmark C752n (model sieciowy):
— Standardowo 128 MB pamieci
— Zainstalowany serwer wydruku

Ethernet 10BaseT/100BaseTx
— Zlacza USB i Ethernet

Lexmark C752dn (jak model sieciowy
oraz dodatkowo):
— Modut dupleksu

Lexmark C752dtn (jak model sieciowy

oraz dodatkowo):

— Modut dupleksu

— Standardowo 256 MB pamieci

— Jedna dodatkowa szuflada na 500
arkuszy

Lexmark C752fn (jak model sieciowy

oraz dodatkowo):

— Modut dupleksu

— Standardowo 256 MB pamieci

— Zainstalowany dysk twardy

— Jedna dodatkowa szuflada na 500
arkuszy

— Szuflada na 2000 arkuszy

— Modut wykanczajacy

Istnieje mozliwos$¢ zakupienia kilku
réznych opciji do drukarki. Aby uzyskaé
wiecej informacji na ten temat, patrz dysk

Wprowadzenie
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Inne zrodta informacii

Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika —

publikacje

Wprowadzenie

ix

zatytutowany Podrecznik uzytkownika —
publikacje.

Jesli zakupione urzadzenie jest drukarkg
wielofunkcyjng stuzaca do kopiowania,
faksowania i skanowania, nalezy
najpierw sprawdzi¢ w dokumentac;ji
dostarczonej z tym urzgdzeniem, czy nie
trzeba wczesniej przygotowacé mebli lub
innego sprzetu. Wiecej informacji mozna
znalezé w witrynie sieci Web firmy
Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Jesli razem z drukarkg zostat zakupiony
modut wykanczajacy, informacje na
temat instalowania go razem z drukarkg
mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej wraz z modutem
wykanczajgcym.

Jedli po zainstalowaniu drukarki
potrzebne sg dodatkowe informacje,
nalezy skorzysta¢ z dokumentac;ji
drukarki.

Dysk CD-ROM zatytutowany Podrecznik
uzytkownika — publikacje zawiera
informacje dotyczace fadowania papieru,
usuwania komunikatéw o btedach,
zamawiania i wymiany materiatow
eksploatacyjnych, instalowania
zestawow do przegladow

i rozwigzywania problemow. Zawiera on
réwniez ogoéine informacje przeznaczone
dla administratorow.

Ponadto dysk CD-ROM zatytutowany
Podrecznik uzytkownika — publikacje
zawiera kopie karty Skrécony opis.



Skrécony opis

Drukowanie
Jakosc¢ kolorow
Jakos$¢ wydruku

Informacje znajdujace sie na dysku
zatytutowanym Dysk CD-

ROM Podrecznik uzytkownika —
publikacje sg rowniez dostepne

w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com/publications.

Tres¢ karty Skrécony opis jest
przechowywana wewnatrz drukarki.
Zawiera ona informacje na temat
tadowania nosnikow, diagnozowania

i rozwigzywania problemow

z drukowaniem oraz usuwania zaciec
w drukarce. Ponizej przedstawiono liste
tematéw dostepnych w Menu pomocy:

* Potaczenia * Usuwanie zacie¢

e Pomoc
¢ Nosniki

Wprowadzenie

X

* Btedy drukowania

» Materialy
eksploatacyjne

¢ Przenoszenie

Aby wydrukowac te informacje:

1 Na panelu operatora naciskaj
przycisk Menu, dopdki nie zostanie
wyswietlona opcja Menu pomocy.

2 Naciskaj przycisk Menu, dopdki nie
zostanie wyswietlony temat, ktory
chcesz wydrukowag, a nastepnie
naciénij przycisk Select (Wybierz).

Zdecydowanie zaleca sie
wydrukowanie tematu Usuwanie
zaciec¢ i przechowywanie kopii obok
drukarki. Artykut ten jest réwniez
dostepny na dostarczonym z drukarkag
dysku zatytutowanym Dysk CD-ROM
Podrecznik uzytkownika — publikacje.



Karty Skrocony opis i Usuwanie zacietego

papieru

Drivers CD (dysk CD-ROM ze sterownikami)

Witryna sieci Web firmy Lexmark

Wprowadzenie

xi

Karty Skrécony opis i Usuwanie zacie¢
no$nika zapewniajg szybki dostep do
informacji na temat tadowania nosnikow,
interpretacji typowych komunikatow
drukarki i usuwania zacie¢ papieru.

Dysk ten zawiera wszystkie pliki, ktére sg
potrzebne do skonfigurowania drukarki

i jej uruchomienia. Moze on réwniez
zawieraC programy narzedziowe dla
drukarki, czcionki ekranowe oraz
dodatkowg dokumentacje.

Mozna réwniez odwiedzi¢ witryne sieci
Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com, aby uzyskaé
aktualizacje sterownikéw drukarki,
programy narzedziowe i inng
dokumentacje dotyczaca drukarki.



Etap 1: Rozpakuj drukarke
i

Instalacja drukarki wielofunkcyjnej

Wskazowka: Wiecej informaciji mozna znalez¢
w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Rozpakowywanie

PRZESTROGA: Drukarka wazy 47,7 kg, dlatego do jej
bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwdch
0s0b.
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Rozpakuj drukarke

1

Jedli zakupione urzadzenie jest drukarkg
wielofunkcyjng stuzaca do kopiowania,
faksowania i skanowania, nalezy
najpierw sprawdzi¢ w dokumentacji
dostarczonej z tym urzadzeniem, czy nie
trzeba wczesniej przygotowac¢ mebli lub
innego sprzetu.

1 Wybierz odpowiednie miejsce dla
drukarki Lexmark™ C752:

¢ Pozostaw odpowiednig ilo$¢
miejsca, umozliwiajgca
otwieranie zasobnikéw, pokryw

i drzwiczek, dostep do

opcjonalnych urzadzen oraz

zapewniajacg wiasciwg
wentylacje.

e Zapewnij odpowiednie warunki
eksploataciji:

— stabilne i rowne podtoze,

— potozenie z dala od
grzejnikow oraz
bezposredniego nawiewu
z klimatyzacji lub
wentylatorow,

— odpowiednig, statg
temperature, wilgotnos¢
powietrza i oswietlenie,

— czyste, suche i wolne od
pytu otoczenie.



Wskazoéwka: Drukarke nalezy pozostawié

w opakowaniu, dopdki uzytkownik nie bedzie gotowy do
jej zainstalowania. Nalezy wéwczas poprosi¢ kogos

o0 pomoc w podniesieniu drukarki przy uzyciu uchwytow
(patrz ,Ustawianie drukarki’ na stronie 8).

Przewdd zasilajacy

\

Drivers CD (dysk
CD-ROM ze
/sterownikami)
Podrecznik instalacjizawierajacy /
CD-ROM Podrecznik Karty Skrécony opis
uzytkownika — publikacje i Usuwanie zacietego
papieru
Rozpakuj drukarke

2

2 Wyjmij z opakowania wszystkie
elementy oprécz samej drukarki.

Sprawdz, czy w opakowaniu
znajduja sie nastepujace
elementy:

— drukarka z jednym
zasobnikiem na 500 arkuszy

— przewaod zasilajacy

— cztery kasety z tonerem
(zainstalowane)

— Podrecznik instalacji
zawierajgcy CD-ROM
Podrecznik uzytkownika —
publikacje

— Karty Skrécony opis
i Usuwanie zacietego papieru

— Drivers CD (dysk CD-ROM ze
sterownikami)

W razie stwierdzenia braku lub
uszkodzenia ktéregokolwiek elementu
nalezy skorzysta¢ z dysku CD-ROM
zatytutowanego Podrecznik uzytkownika
— publikacje, aby znalez¢ informacje na
temat sposobu kontaktowania sie

z obstuga klienta firmy Lexmark.

Karton i inne elementy opakowania
nalezy zachowac¢ na wypadek
koniecznosci ponownego zapakowania
drukarki.



Etap 2: Zainstaluj drukarke
| opcjonalne elementy
wyposazenia stuzace do
obstugi papieru
i

Jedli zostata zakupiona tylko drukarka
podstawowa bez zadnych opcji, wykonaj
czynnosci opisane w sekcji ,Ustawianie
drukarki” na stronie 8.

Wskazowka: Podczas instalowania elementow nalezy W ponizszej tabeli podano lokalizacje

zachowac kolejnos¢ podang w tabeli. instrukcji potrzebnych do zainstalowania
drukarki i opcjonalnych elementéw
wyposazenia stuzacych do obstugi

papieru.
Instalowanie szuflady na 2000 arkuszy 4
Instalowanie szuflady na 500 arkuszy 6
Instalowanie modutu dupleksu 7
Ustawianie drukarki 8
Instalowanie opcjonalnego odbiornika 10
Instalowanie odbiornika 5-przegrodowego 12

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru

3



Instalowanie szuflady na 2000 Drukarka moze by¢ wyposazona w jedng

arkuszy opcjonalng szuflade na 2000 arkuszy.
Ostrzezenie: Jesli zostat zakupiony opcjonalny modut 1 Rozpakuj szuflade na 2000
dupleksu i szuflada na 2000 arkuszy, miedzy modutem arkuszy i usun elementy
dupleksu a szufladg na 2000 arkuszy nalezy zainstalowac opakowania.

jed flad 500 ark .

Jedng szuflade na SB0 arkuszy 2 Umiesé szuflade w miejscu,

w ktéorym ma by¢ ustawiona
drukarka.

3 Jesli szuflada na 500 arkuszy jest
instalowana na szufladzie na 2000
arkuszy, nalezy zamocowac prety
stabilizujgce:

a Umies¢ dwa prety stabilizujace
na podtozu, strong waska
skierowang ku gorze.

b Opus$é szuflade na 2000
arkuszy na prety, zwracajac
uwage, by dopasowac otwory
w szufladzie do otworow
w pretach.

C Przykre¢ prety za pomocg
czterech wkretéw (po dwa
wkrety na kazdy pret).

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru

4



4 W razie potrzeby wyreguluj
potozenie czterech podporek
poziomujgcych u dotu szuflady.

5 Przejdz do sekcji ,Instalowanie
szuflady na 500 arkuszy” na
stronie 6 lub ,Ustawianie drukarki”
na stronie 8.

Podporki poziomujace

Wskazowka: Przewod zasilajacy dla szuflady na 2000
arkuszy zostanie zainstalowany pézniej.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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Instalowanie szuflady na 500 Drukarka moze byé wyposazona

arkuszy w maksymalnie trzy dodatkowe szuflady
na 500 arkuszy kazda. Jesli jednak
zostata zainstalowana szuflada na 2000
arkuszy, mozna dodac tylko jedng
szuflade na 500 arkuszy.

Ostrzezenie: Jesli zostat zakupiony opcjonalny modut 1 Rozpakuj szuflade na 500 arkuszy
dupleksu i szuflada na 2000 arkuszy, miedzy modutem i usun elementy opakowania.
dupleksu a szufladg na 2000 arkuszy nalezy zainstalowac

jedng szuflade na 500 arkuszy.

2 Umiesé szuflade w miejscu,
w ktérym ma byé ustawiona
drukarka lub zainstaluj jg na innej
szufladzie:

a Dopasuj otwory w szufladzie
na 500 arkuszy do kotkow
pozycjonujgcych na dolnej
szufladzie.

b Opus$é szuflade na 500
arkuszy, umieszczajac jg na
wtasciwym miejscu. Upewnij
sie, ze szuflada spoczywa

| prawidtowo na szufladzie

znajdujacej sie pod spodem.

3 Jesli szuflada na 500 arkuszy jest
instalowana na wierzchu szuflady
na 2000 arkuszy, szuflady nalezy
zabezpieczy¢ wkretami
stabilizujgcymi.

% " a Wioéz wkrety do otworow

znajdujacych sie obok kotkéw
pozycjonujacych szuflady na
500 arkuszy.

b Dokre¢ wkrety recznie.

Nawet jesli wkrety zostaty
wiozone do kohca, miedzy
szufladami pozostaje nieco
wolnej przestrzeni.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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4 Zainstaluj nastepng szuflade na
500 arkuszy lub przejdz do sekcji
»Instalowanie modutu dupleksu”
na stronie 7 albo ,Ustawianie
drukarki” na stronie 8.

Instalowanie modutu du ple ksu Drukarka moze byé wyposazona
w opcjonalny modut dupleksu,
umozliwiajacy drukowanie na obu
stronach arkusza papieru.

Ostrzezenie: Jesli zostat zakupiony opcjonalny modut 1 Rozpakuj modut dupleksu i usun
dupleksu i szuflada na 2000 arkuszy, miedzy modutem elementy opakowania.

dupleksu a szufladg na 2000 arkuszy nalezy zainstalowac

jedng szuflade na 500 arkuszy.

2 Umiesé modut dupleksu w miejscu
wybranym dla drukarki lub
zainstaluj go na szufladzie na 500
arkuszy:

a Dopasuj kotki pozycjonujace
na szufladzie do otworéw
w module dupleksu.

b Opu$é modut dupleksu,
umieszczajac go na wtasciwym
miejscu. Upewnij sie, ze
spoczywa on prawidtowo na
szufladzie.

3 Przejdz do sekcji ,Ustawianie
drukarki” na stronie 8.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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Ustawianie drukarki Po wybraniu lokalizacji drukarki
i zainstalowaniu opcjonalnych szuflad
lub modutu dupleksu mozna ustawic

drukarke.
PRZESTROGA: Drukarka wazy 47,7 kg, dlatego do jej 1 Popros kogos o pomoc przy
bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwoch wyjmowaniu drukarki z kartonu.

0s0b.

Nalezy uzy¢ uchwytow
znajdujacych sie z przodu i z tytu
drukarki.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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2 Popros kogos o pomoc przy
ustawianiu drukarki w wybranym
miejscu.

Jedli drukarka jest instalowana na
opcjonalnej szufladzie lub module
dupleksu, nalezy dopasowac kotki
pozycjonujgce na opcjonalnym
elemencie wyposazenia do
otworow w drukarce. Nalezy sie
upewnic, ze drukarka spoczywa
prawidtowo na opcjonalnym
elemencie wyposazenia.

3 Usun tasme lub inne elementy
opakowania znajdujgce sie na
zewnatrz drukarki.

4 Jesli zostat zakupiony odbiornik
opcjonalny lub odbiornik
przegrodowy, wykonuj dalsze
czynnosci opisane w tej sekcji.

W przeciwnym wypadku przejdz
do sekcji Etap 3: ,Zainstaluj
materiaty eksploatacyjne” na
stronie 14.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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Instalowanie opcjonalnego Drukarka moze by¢ wyposazona

odbiornika w opcjonalny odbiornik umozliwiajacy
sktadowanie do 650 arkuszy papieru
w jednym pojemniku.

Wskazowka: Opcjonalny odbiornik nalezy 1 Rozpakuj opcjonalny odbiornik
zainstalowac natychmiast po rozpakowaniu. i usun elementy opakowania.
W przeciwnym wypadku krawedzie uchwytéw

montazowych mogg uszkodzi¢ blat stotu lub tkanine.

———

2 Zdejmij gérng pokrywe drukarki.

‘—““ H'H'H'T\'H'H"H'U"\H'H'VT

IS

Ostrzezenie: Taca opcjonalnego odbiornika stuzy
wyltgcznie do przechowywania nosnikéw wydruku. Nie
nalezy uzywac jej jako potki, poniewaz nadmierne
obcigzenie moze spowodowac odigczenie tacy od
opcjonalnego odbiornika.

3 Dopasuj uchwyty montazowe
u dotu opcjonalnego odbiornika do
szczelin znajdujacych sie na
wierzchu drukarki.

4 Opusé opcjonalny odbiornik,
umieszczajac go na wiasciwym
miejscu.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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5 Zamocuj gérna pokrywe drukarki
do opcjonalnego odbiornika.

6 Zamocuj dociskacz papieru
opcjonalnego odbiornika do gérnej
pokrywy.

[ Przejdz do sekcji Etap 3:
»Zainstaluj materiaty
eksploatacyjne” na stronie 14.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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Instalowanie odbiornika
5-przegrodowego

Wskazowka: Odbiornik przegrodowy nalezy
zainstalowac natychmiast po rozpakowaniu.

W przeciwnym wypadku krawedzie uchwytéw
montazowych mogg uszkodzi¢ blat stotu lub tkanine.

———

‘—““ H'H'H'T\'H'H"H'U"\H'H'VT
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Ostrzezenie: Odbiornik przegrodowy stuzy wytgcznie
do przechowywania no$nikéw wydruku. Nie nalezy
uzywac go jako pétki, poniewaz nadmierne obcigzenie
moze spowodowac uszkodzenie odbiornika.

Drukarka moze by¢ wyposazona

w odbiornik 5-przegrodowy
umozliwiajgcy sortowanie i sktadowanie
do 500 arkuszy papieru.

1 Rozpakuj odbiornik przegrodowy
i usun elementy opakowania.

2 Zdejmij gérng pokrywe drukarki.

3 Dopasuj uchwyty montazowe
u dotu odbiornika przegrodowego
do szczelin znajdujacych sie na
wierzchu drukarki

4 Opuscé odbiornik przegrodowy,
umieszczajac go na wiasciwym
miejscu.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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5 Zamocuj gérna pokrywe drukarki
do odbiornika przegrodowego.

6 Zamocuj dociskacz papieru
odbiornika przegrodowego do
gornej pokrywy.

Zainstaluj drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia stuzgce do obstugi papieru
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Etap 3: Zainstaluj materiaty
eksploatacyjne

i

Ostrzezenie: Upewnij sie, ze wszystkie elementy W tym punkcie opisano jak przygotowac
opakowania zostaty usuniete, w przeciwnym razie kasety z tonerem i jak usung¢ elementy
drukarka moze ulec uszkodzeniu. opakowania ze srodka drukarki.

Instalacja kaset z tonerem 1 Otwérz przednig pokrywe
drukarki.

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne
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2 Usun elementy opakowania

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne

15

znajdujace sie na kasetach.

Wyjmij kasety z tonerem.
W przypadku kazdej kasety:

a Lekko pociggnij uchwyt do
gory.

b Wyciagnij prosto kasete i przy
uzyciu ragczki zdejmij jg
z prowadnic, unoszgc do gory.
C Ustaw kasete w pozyciji

pionowej na twardej, ptaskiej
i czystej powierzchni.



4

Blokada

Ostrzezenie: Nie wolno dotykaé pasa modutu transferu

obrazu palcami.

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne

16

Usun elementy opakowania
z pasa modutu transferu obrazu:

a Chwyc¢ blokade znajdujacy sie
po prawej stronie wewnatrz
urzadzenia.

b Delikatnie, ale zdecydowanie
pociagnij blokade i dotaczony
arkusz do géry i na zewnatrz,
tak aby wyjac go z urzadzenia.



5 Zainstaluj ponownie kasety
z tonerem. W przypadku kazde;j
kasety:

a Obracaj kasetg we wszystkich
kierunkach, aby réwnomiernie
rozprowadzic¢ toner.

b Obro¢ kasete, tak aby raczka
znajdowata sie u dotu.

Ostrzezenie: Pozostawienie na kasecie z tonerem C Usun plastikowy element
elementu opakowania spowoduje uszkodzenie drukarki. opakowania z bebna
Swiattoczutego.

Wyrzu¢ element opakowania.

d Obroéé kasete, tak aby raczka
znajdowata sie u gory.

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne
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Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna $wiattoczutego
u dotu kasety z tonerem.

€ Trzymajac kasete za raczke,
oprzyj zaczepy kasety na
gornej czesci prowadnic
wewnatrz drukarki.

Upewnij sie, ze kolor kasety
pasuje do koloru naklejki
w drukarce.

f Wsun kasete do drukarki, az
napotkasz opor.

Kaseta opadnie na swoje
miejsce.

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne
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Ostrzezenie: Jesli przednia pokrywa nie zamyka sie do
konca, otwdrz ponownie pokrywe i docisnij kasety, aby
upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo zamocowane.

Zaktadanie samoprzylepnej
nakladki na panel operatora

6 Zamknij przednig pokrywe.

Jesli jezyk angielski nie jest
preferowanym jezykiem uzytkownika,
a drukarka zostata dostarczona

z samoprzylepng naktadka, na panel
operacyjny mozna zatozy¢ naktadke
z odpowiednio przettumaczonymi
nazwami przyciskow:

1 Znajdz samoprzylepng naktadke
w opakowaniu drukarki.

2 Zdejmij z tytu naktadki powtoke
ochronna.

3 Dopasuj otwory w naktadce do
przyciskdw na panelu
operacyjnym, a nastepnie docisnij
naktadke.

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne
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4 7dejmij z naktadki powtoke
ochronna.

Instrukcje dotyczace zmiany jezyka
tekstow wyswietlanych na panelu
operacyjnym mozna znalez¢ na dysku
Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika

— publikacje.
Co dalej?
Zadanie Przejdz do strony...
Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty 21
z oprogramowaniem drukarki
Zataduj papier 32

Zainstaluj materiaty eksploatacyjne
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Etap 4: Zainstaluj karty pamieci,
karty opcji I karty
Z oprogramowaniem

drukarki

i

PRZESTROGA: Jesli opcjonalne karty pamieci lub
karty opcji sg instalowane juz po zainstalowaniu samej
drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci
nalezy wytaczy¢ drukarke i odtgczyé od urzadzenia kabel
zasilajacy.

Wskazéwka: Przy instalacji niektorych z tych kart
i zdejmowaniu pokrywy ochronnej ptyty systemowej
drukarki potrzebny bedzie maty Srubokret krzyzakowy.

Jedli nie ma do zainstalowania zadnych
kart pamieci, kart opcji ani kart

z oprogramowaniem drukarki, nalezy
poming¢ te procedure i przejs¢
bezposrednio do czynnosci opisanych
w sekcji Etap 5: ,Zataduj papier” na
stronie 32.

llo§¢ pamieci drukarki i ztgcza mozna
dostosowac do swoich potrzeb,
instalujac opcjonalne karty.

Instrukcje przedstawione w tej sekcji
majg pomaéc w zainstalowaniu
nastepujacego wyposazenia lub
skfadnikow:

* Karty pamieci
— Pamiec drukarki

» Karty z oprogramowaniem
drukarki

— Dodatkowe funkcje
— Funkcje internetowe
— Pamiec typu ,Flash”

» Karty opcji
— Dysk twardy z kartg adaptera

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Zdejmowanie pokrywy ochronnej
plyty systemowej

M o—scbeceee

— Wewnetrzne serwery wydruku
MarkNet™ (zwane réwniez
wewnetrznymi adapterami
sieciowymi, w skrocie INA)

— Karta interfejsu szeregowego

— Karta interfejsu rownolegtego
1284-B

Odszukaj pokrywe ochronng z tytu
drukarki.

Odkre¢ cztery wkrety w pokrywie
ochronnej (dwa z goéry i dwa
z dotu).

Zdejmij pokrywe ochronna.

llustracja na str. 23 utatwia
odszukanie ztgcza dla
instalowanej karty.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Ztacze karty
opcji

Zigcze karty
pamieci

Ztgcza karty

z oprogramowani
em drukarki

i karty pamieci

Ztacze dysku /(

twardego
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Aby zainstalowac...

5 Aby odszukaé potrzebne

instrukcje, skorzystaj z informacji
W ponizszej tabeli.

Przejdz do strony...

Karte pamieci 24
Karte z oprogramowaniem drukarki 25
Dysk twardy 26
Karte opcji 28

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Instalowanie karty pamieci

Wskazowka: Z niektorych opciji przeznaczonych do
innych drukarek firmy Lexmark nie mozna korzystac przy
pracy z tg drukarkg. Wiecej informacji dotyczacych
parametrow pamieci mozna znalez¢ w podreczniku
CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje.

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne mogag
spowodowac uszkodzenie kart pamieci. Przed
dotknieciem karty nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego
elementu drukarki.

Zaczep

Wyciecie

Punkty potaczeniowe

Aby zainstalowac karte pamieci drukarki,
nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami zawartymi w tej sekcji.
Karty pamieci muszg by¢ wyposazone
w zlgcze 168-stykowe.

1

Zdejmij pokrywe ochronng ptyty
systemowej (patrz str. 22).

Rozpakuj karte pamieci.

Unikaj dotykania punktow
potaczeniowych ulokowanych
wzdtuz krawedzi karty. Zachowaj
opakowanie.

Otwoérz zaczepy znajdujace sie na
obu koncach zlgcza pamieci.

Wyréwnaj wyciecia znajdujace sie
na spodzie karty z wycieciami na
zfgczu.

Wcisnij karte pamieci do zigcza,
tak aby zaczepy znajdujace sie po
obu stronach ztacza zatrzasnety
sie na wkasciwym miejscu.

Prawidtowe umieszczenie karty
moze wymagac zastosowania
pewnej sity.

Upewnij sie, ze oba zaczepy
zostaty prawidtowo dopasowane
do wycie¢ na obu kohcach karty.

Co dalej?
Przejdz do
Zadanie strony...
Instalowanie karty z oprogramowaniem drukarki 25
Instalowanie dysku twardego 26
Instalowanie karty opcji 28
Zaktadanie pokrywy ochronnej ptyty systemowej 31

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Instalowanie karty
z oprogramowaniem drukarki

Wskazowka: Ta drukarka nie obstuguje kart
z oprogramowaniem i kart pamieci flash przeznaczonych
dla innych drukarek firmy Lexmark.

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne mogag
spowodowac uszkodzenie kart z oprogramowaniem
drukarki i kart pamieci flash. Przed dotknieciem karty
nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu
drukarki.

Kofki

)

JFEE———
@ i
%
[

ﬂ

U

> ="an

Aby zainstalowac¢ opcjonalng karte

z oprogramowaniem drukarki lub karte
pamieci flash, postepuj zgodnie

Z instrukcjami zawartymi w tej sekcji.

Obstugiwany jest tylko jeden typ kazdej
karty.

1 Zdejmij pokrywe ochronng ptyty
systemowej (patrz str. 22).

2 Rozpakuj karte.

Unikaj dotykania metalowych
kotkdw znajdujacych sie u dotu
karty. Zachowaj opakowanie.

3 Trzymujac karte za boczne
krawedzie, dopasuj kotki na karcie
do otworéw w ptycie systemowe;j.

4 Docisnij karte, tak aby znalazta sie
na wiasciwym miejscu.

Ztgcze karty musi dotykac ptyty
systemowej na catej swojej
dtugosci.

Postepuj ostroznie, aby nie
spowodowacé uszkodzenia ztgcza
karty.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Co dalej?

Przejdz do
Zadanie strony...
Instalowanie dysku twardego 26
Instalowanie karty opcji 28
Zaktadanie pokrywy ochronnej ptyty systemowej 31

Instalowanie dysku twardego

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne moga fatwo
spowodowac uszkodzenie dysku twardego. Przed
dotknieciem dysku nalezy dotkng¢ dowolnego
metalowego elementu drukarki.

Dysk twardy

Ptaski kabel

Aby zainstalowac¢ opcjonalny dysk
twardy, postepuj zgodnie z instrukcjami
w tej sekcji. Do zamontowania dysku
twardego na ptycie montazowej
potrzebny bedzie maty srubokret
krzyzakowy.

Przed zainstalowaniem dysku twardego
nalezy wyjac karte opciji, jesli taka karta
zostata zainstalowana.

1 Zdejmij pokrywe ochronng ptyty
systemowej (patrz str. 22).

2 Wyjmij ptyte montazowa, dysk
twardy, ptaski kabel wielozytowy
i Sruby mocujgce z opakowania.

3 Dopasuj ztacze ptaskiego kabla
wielozytowego do wtykéw ztacza
dysku twardego.

4 Podtacz tasmowy kabel do dysku
twardego.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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5 Dopasuj otwory na wkrety w ptycie
montazowej do otworéw w dysku
twardym.

6 Przymocuj ptyte montazowg do
dysku twardego za pomocg
wkretow.

7 Wcisnij ztacze kabla tasmowego
do zlgcza na ptycie systemowe;.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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8 Obro¢ dysk twardy, a nastepnie
wciénij trzy kotki znajdujace sie na
ptycie montazowej do otworéw
w plycie systemowej. Dysk twardy
zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Co dalej?
Przejdz do
Zadanie strony...
Instalowanie karty opcji 28
Zaktadanie pokrywy ochronnej ptyty systemowej 31
Instalowanie karty OpC.i Drukarka wyposazona jest w jedno

gniazdo rozszerzajace, ktore obstuguje
rézne karty opcji. W ponizszej tabeli
zostaly opisane ich funkcje.

Karta

Wewnetrzny serwer wydruku
MarkNet

Funkcja

Powoduje dodanie portu Ethernet lub Token-Ring, co umozliwia podtaczenie
drukarki do sieci.

Wewnetrzny serwer wydruku MarkNet™ N2501e lub N2401e nalezy
zainstalowag, jesli ktéras z tych kart zostata dostarczona jako wielofunkcyjne
uaktualnienie drukarki.

Karta interfejsu rownolegtego
1284-B

Powoduje dodanie portu rownolegtego.

Adapter Coax/Twinax dla SCS

Powoduje dodanie portu coax/twinax.

Karta interfejsu szeregowego

Powoduje dodanie portu szeregowego.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Wskazowka: Modele sieciowe drukarek sg
dostarczane z zainstalowanym serwerem wydruku
Ethernet.
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Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo
spowodowac uszkodzenie kart opcji. Przed dotknieciem
karty opcji nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego
elementu drukarki.

Do zainstalowania tych opcjonalnych
elementéw wyposazenia potrzebny
bedzie maty Srubokret krzyZzakowy.
1 Zdejmij pokrywe ochronng ptyty
systemowej (patrz str. 22).
2 Usun wkret z metalowej ptytki
zakrywajacej szczeline ztacza,
a nastepnie zdejmij ptytke,
unoszac jg do gory.

Zachowaj wkret.

3 Rozpakuij karte opcii.

Zachowaj opakowanie.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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4 Wyréwnaj ztacze karty opciji ze

ztaczem na ptycie systemowe;j.

Ztgcza kabli znajdujace sie z boku
karty opcji musza pasowac do
szczeliny ztgcza.

Wocisnij karte opcji do ztgcza karty
opcji.

6 Przymocuij karte do piyty

systemowej za pomoca wkretu.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Zaktadanie pokrywy ochronnej
plyty systemowej

SooooooseseeR

Stosowanie naklejki Option Added
(Dodano opcje)

f

Po zakoriczeniu instalowania kart na
ptycie systemowej drukarki nalezy
zamontowac z powrotem pokrywe
ochronng ptyty systemowej.

1 Dopasujszczeliny w gérnej czesci
pokrywy ochronnej do wkretow
w poblizu wierzchu drukarki.

2 Przesun pokrywe do gory pod
gorng krawedzig pokrywy, az do
samego konhca, a nastepnie dokre¢
wkrety w goérnej czesci pokrywy.

3 Wi6z cztery wkrety do otwordw
w dolnej czesci pokrywy i dokrec je.

Jedli zainstalowano karte

z oprogramowaniem drukarki, nalezy
zapoznac sie z informacjami na temat
stosowania naklejki Option Added
(Dodano opcje) znajdujacymi sie w sekcji
ponizej.

Obecnos¢ naklejki Option Added
(Dodano opcje) informuje pracownikéw
serwisu, ze w drukarce zainstalowano
opcje dodatkowe.

W celu umieszczenia naklejki Option
Added na drukarce wykonaj ponizsze
czynnosci.

1 usun powioke ochronng ze spodu
naklejki.

2 Przyklej naklejke na drukarke
obok naklejki z numerem modelu
i numerem seryjnym drukarki.

Zainstaluj karty pamieci, karty opcji i karty z oprogramowaniem drukarki
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Etap 5: Zataduj papier
i

Wskazowka: tadujgc nosnik specjalny, np. folie lub W ponizszej tabeli wymieniono numery
karty, nalezy skorzystac¢ z Przewodnika uzytkownika na stron, na ktérych mozna znalez¢

dysku zatytutowanym CD-ROM Podrecznik uzytkownika instrukcje dotyczace fadowania

— publikacje. nos$nikéw do zasobnikéw standardowych

i opcjonalnych oraz podajnika
uniwersalnego.

Obstugiwane rozmiary Obstugiwane typy Przejdz do
papieru papieru Pojemnos¢ strony...
Zasobnik na Letter, A4, A5, Legal, Papier, folie, * 500 arkuszy papieru 33
500 arkuszy Executive, JIS B5, Folio?, | etykiety, karty o gramaturze 75 g/m2
Statement?, Universal®¢ » 350 arkuszy folii®
* 200 arkuszy etykiet
lub kart-®
Zasobnik na Letter, A4, A5, Legal, Papier * 2000 arkuszy papieru 35
2000 arkuszy Executive, JIS B5 0 gramaturze 75 g/m2
Podajnik Letter, A4, A5, Legal, Papier, folie, * 100 arkuszy papieru 38
uniwersalny Executive, JIS B5, Folio, | etykiety, karty o gramaturze 75 g/m
Statement, Universal®:° 75 arkuszy folii®
* 40 arkuszy etykiet
lub kart-®
7%, 9, 10, DL, C5, B5, Koperty 10 kopert
innef

@ Obstugiwany jako wybrany rozmiar, jesli dla odpowiednich zasobnikow wytgczona jest opcja automatycznego
rozpoznawania rozmiaru.

b po wybraniu tej opcji format strony ustawiany jest na 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 cali), chyba ze podano inne
wartosci.

¢ Waskie nosniki nalezy tadowac dtuga krawedzia w kierunku podawania (pionowo).

dw przypadku drukowania duzej liczby etykiet lub wykonywania duzej liczby wydrukéw na btyszczacych nosnikach
specjalnych nalezy wymieni¢ modut nagrzewnicy na modut olejarki z zestawu uaktualniajagcego. Wiecej informaciji na
ten temat mozna znalez¢ w dokumencie Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje.

€ Rzeczywista pojemnos¢ zalezy od gramatury i struktury nosnika.
f Rozmiar moze sie zmienia¢ od 98,4 x 62 mm do 176 x 250 mm (3,87 x 6,38 cala do 6,93 x 9,84 cala).

Zataduj papier
32




tadowanie nosnikow do Aby zatadowac¢ nos$nik do dowolnego

zasobnikow na 500 arkuszy zasobnika na 500 arkuszy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Ostrzezenie: Nie nalezy wyjmowac zasobnikow 1 Wyjmij zasobnik.

podczas drukowania zadania. Moze to spowodowac
uszkodzenie zasobnika lub drukarki.

2 Scisnij dzwignie prowadnicy
przedniej i przesuh prowadnice do
przodu zasobnika.

3 Scisnij dzwignie prowadnicy
bocznej i przesun prowadnice do

potozenia zgodnego z rozmiarem
tadowanego papieru.

Poszczegdlne rozmiary papieru sg
oznaczone ikonami z tytu
zasobnika.

Zataduj papier
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4 Zegnij arkusze w jedna i w druga
strone, aby je rozdzieli¢,
a nastepnie je przekartkuj.

Papieru nie nalezy sktada¢ ani
marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie
stosu arkuszy, opierajac krawedz
stosu na ptaskiej powierzchni.

5 Umies¢ papier przy tylnym lewym
rogu zasobnika strong do druku
skierowang w dot.

Wskaznik . P . .
maksymalnej Nie wolno tadowac pqgu@tego ani
wysokosci pomarszczonego papieru.

Wskazowka: Nie nalezy przekracza¢ maksymalne;
dozwolonej wysokosci stosu oznaczonej na przedniej
prowadnicy. Umieszczenie w zasobniku zbyt duzej liczby
arkuszy moze spowodowac zaciecie sie papieru.

Zataduj papier
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tadowanie nosnikow do zasobnika

na 2000 arkuszy

Zataduj papier
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6 Scisénij dzwignie prowadnicy
przedniej i przesuwaj prowadnice,
dopoki pewnie nie oprze sie
o stos papieru.

{ Wi6z z powrotem zasobnik.

Upewnij sie, ze zasobnik zostat
catkowicie wsuniety do drukarki.

Aby zatadowac papier do zasobnika na
2000 arkuszy, postepuj zgodnie

z ponizszymi instrukcjami. Do zasobnika
na 2000 arkuszy mozna fadowac
wytgcznie papier.

1 wyciagnij zasobnik, aby go
otworzyc.



2 Scisnij dzwignie prowadnicy
bocznej, unie$ prowadnice,
a nastepnie umies¢ jg
w odpowiedniej szczelinie zgodnie
z rozmiarem tadowanego papieru.

3 Scisnij dwie dzwignie prowadnicy
bocznej i przesun prowadnice do
potozenia zgodnego z rozmiarem
tadowanego papieru.

Zataduj papier
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4 Przesun dolng podpérke do
przodu zasobnika, az dotknie
przedniej prowadnicy.

5 Zegnij arkusze w jedng i w drugg
strone, aby je rozdzieli¢,
a nastepnie je przekartkuj.

Papieru nie nalezy sktadaé¢ ani
marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie
stosu arkuszy, opierajac krawedz
stosu na ptaskiej powierzchni.

6 Umiesé papier przy tylnym lewym
rogu zasobnika strong do druku
skierowang w dot.

Nie wolno tadowac pogietego ani
pomarszczonego papieru.

{  Zamknij zasobnik.

Upewnij sie, ze zasobnik zostat
catkowicie wsuniety do drukarki.

Wskazowka: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
dozwolonej wysokosci stosu. Umieszczenie w zasobniku
zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowac zaciecie sie
papieru.

Zataduj papier
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tadowanie nosnikow do podajnika Podajnika uniwersalnego mozna uzywacé
uniwersalnego na dwa sposoby:

e Zasobnik na papier — w tym
przypadku mozna zatadowaé
papier do podajnika
uniwersalnego z zamiarem

‘ pozostawienia go w podajniku.

* Podajnik reczny — w tym
przypadku uzytkownik wysyta
zadanie drukowania do podajnika
uniwersalnego, okreslajac typ
i rozmiar nosnika przy uzyciu
komputera. Przed rozpoczeciem
drukowania zadania drukarka
wyswietla monit o zatadowanie
odpowiedniego papieru lub
nosnika specjalnego.

Aby zatadowa¢ nosnik do podajnika
uniwersalnego, nalezy, postepowaé
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 otworz podajnik uniwersalny.
2 Scisénij dzwignie prowadnicy
papieru i przesun prowadnice do

konca w kierunku przedniej czesci
drukarki.

y
X

.

Zataduj papier
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Wskazowka: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
dozwolonej wysokosci stosu. Umieszczenie w podajniku
zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowacé zaciecie sie
papieru.

Zataduj papier
39

3 Zegnij arkusze w jedng i w drugg

strone, aby je rozdzieli¢,
a nastepnie je przekartkuj.

Papieru lub no$nika specjalnego
nie nalezy sktadac ani marszczyc.
Wyréwnaj krawedzie stosu
arkuszy, opierajgc krawedz stosu
na ptaskiej powierzchni.

Uporzadkuj stos arkuszy papieru
lub nosnika specjalnego
odpowiednio do rozmiaru i typu
nosnika oraz metody drukowania.

Umies¢ papier lub nosnik
specjalny strong do druku
skierowang do gory z lewej strony
podajnika uniwersalnego,

a nastepnie wsun nosnik do
srodka, az do oporu.

Papieru lub no$nika specjalnego
nie nalezy wktadac na site.



6 Scisénij dzwignie prowadnicy
papieru i przesun prowadnice,
dopdki lekko nie oprze sie o brzeg
stosu papieru.

Zataduj papier
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Etap 6: Podiacz kable i przewéod
zasilajacy

PRZESTROGA: Nie
wolno podtaczac ani
roztgczac portu
komunikacyjnego, zdalnego
lub innego ztgcza w czasie
burzy.

Podtaczanie
kabla potaczenia
lokalnego

USB

I

Upewnij sie, ze symbol USB
znajdujacy sie na kablu jest
dopasowany do symbolu USB na
drukarce.

Drukarke mozna zainstalowac¢ jako drukarke sieciowg lub drukarke
lokalng (podiaczong bezposrednio do komputera).

Drukarke mozna zainstalowac jako drukarke lokalng przy uzyciu
potaczenia USB, rownolegtego lub szeregowego.

Wszystkie modele sg standardowo wyposazone w port USB.

Potaczenia za posrednictwem portu USB sg obstugiwane przez
systemy operacyjne Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000,
Windows XP oraz Windows Server 2003. Niektére komputery
pracujace pod kontrolg systemow operacyjnych UNIX, Linux

i Macintosh réwniez obstugujg potaczenia za posrednictwem
interfejsu USB. Informacje o tym, czy standard USB jest obstugiwany
przez dany system operacyjny mozna znalez¢ w dokumentacji tego
systemu.

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:
1 Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB.

Port USB wymaga zastosowania kabla USB, na przyktad kabla
firmy Lexmark o numerze katalogowym 12A2405 (2 m).
Upewnij sie, ze symbol USB znajdujacy sie na kablu jest
dopasowany do symbolu USB na drukarce.

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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2 Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazda
znajdujacego sie z tytu drukarki, a drugi koniec kabla do
prawidtowo uziemionego gniazda elektrycznego.

Jesli zainstalowana jest opcjonalna szuflada na 2000 arkuszy,
podigcz potgczeniowy kabel zasilajgcy drukarki do tylnej $cianki
szuflady, a nastepnie podtacz kabel szuflady do prawidtowo
uziemionego gniazda elektrycznego.

3 Wiacz drukarke.

Po zakonczeniu przez drukarke testow wewnetrznych
wyswietlany jest komunikat Gotowa oznaczajacy, ze drukarka
jest gotowa do przyjmowania zadan.

Jedli wyswietlany jest inny komunikat niz Gotowa, instrukcje
dotyczace usuniecia takiego komunikatu mozna znalez¢ na
dysku zatytutowanym Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika
— publikacje. Nalezy szukaé informacji na temat interpretacji
komunikatow drukarki.

4 Przejdz do sekcji ,Instalacja sterownikéw do drukowania za
posrednictwem potaczenia lokalnego” na stronie 47.

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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Rownolegty

Szeregowy

Port réwnolegty jest standardowym elementem modelu bazowego
i jest dostepny na karcie opcji dla modeli sieciowych. Aby uzyskac¢
wiecej informacji na ten temat, patrz ,Instalowanie karty opcji” na
stronie 28.

W przypadku zainstalowania opcjonalnej karty interfejsu rownolegtego
w modelu sieciowym nalezy uzy¢ kabla réwnolegtego 1284 A-C, na
przyktad kabla firmy Lexmark o numerze katalogowym 11K4078

(1,8 m).

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1 Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla
réwnolegtego.

2 Podtacz jeden koniec kabla zasilajacego drukarki do gniazda
znajdujgcego sie z tytu drukarki, a wtyk tego kabla do
prawidtowo uziemionego gniazda elektrycznego. (Zobacz
ilustracje na str. 42).

3 Wiacz drukarke.

4 Przejdz do sekcji ,Instalacja sterownikéw do drukowania za
posrednictwem potaczenia lokalnego” na stronie 47.

W przypadku zainstalowania opcjonalnej karty interfejsu szeregowego
drukarke mozna podtaczy¢ jako urzadzenie lokalne za pomoca kabla
szeregowego. Podczas drukowania przy uzyciu interfejsu
szeregowego dane przesytane sa w postaci pojedynczych bitow.
Chociaz drukowanie za posrednictwem interfejsu szeregowego jest
wolniejsze od drukowania przy zastosowaniu potgczenia
réwnolegtego, jest to opcja preferowana w przypadku duzych
odlegtosci dzielacych drukarke od komputera lub braku interfejsu
réwnolegtego.

Port szeregowy wymaga zastosowania zgodnego kabla
szeregowego, na przyktad kabla firmy Lexmark o numerze
katalogowym 1038693 (15 m).

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1 Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla
szeregowego.

2 Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazda
znajdujacego sie z tytu drukarki, a wtyk tego kabla do

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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prawidtowo uziemionego gniazda elektrycznego. (Zobacz
ilustracje na str. 42).

3 Wiacz drukarke.

4 Uruchom dysk zatytutowany Drivers CD (dysk CD-ROM ze
sterownikami) i kliknij opcje View Documentation (Przegladaj
dokumentacje), aby uzyskac instrukcje na temat konfiguracji
drukowania za pos$rednictwem interfejsu szeregowego.

Podiqczanie Drukarke mozna podigczyé do sieci komputerowej za pomocg
kabla sieciowego standardowych kabli sieciowych.

Ethernet Model sieciowy jest standardowo wyposazony w port typu 10BaseT/
100BaseTX Fast Ethernet.

Aby podtaczy¢ drukarke do sieci:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, a kabel zasilajacy jest

% odtaczony.
2 Podtacz drukarke do magistrali lub koncentratora sieci lokalne;j
E (LAN) za pomocg standardowego kabla zgodnego z siecig
komputerowa. Drukarka dostosuje sie automatycznie do

szybkosci sieci komputerowej.

Y/

W potaczeniu ze standardowym portem
sieciowym nalezy uzy¢ kabla kategorii 5
ze zlgczem RJ-45.

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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3 Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazda
znajdujacego sie z tylu drukarki, a wtyk tego kabla do
prawidtowo uziemionego gniazda elektrycznego.

Jesli zainstalowana jest opcjonalna szuflada na 2000 arkuszy,
podigcz potgczeniowy kabel zasilajgcy drukarki do tylnej $cianki
szuflady, a nastepnie podtacz kabel szuflady do prawidtowo
uziemionego gniazda elektrycznego.

4 Wigcz drukarke.

Po zakonczeniu przez drukarke testow wewnetrznych
wyswietlany jest komunikat Gotowa oznaczajacy, ze drukarka
jest gotowa do przyjmowania zadan.

Jedli wyswietlany jest inny komunikat niz Gotowa, instrukcje
dotyczace usuniecia takiego komunikatu mozna znalez¢ na
dysku zatytutowanym Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika
— publikacje. Nalezy szukaé informacji na temat interpretacji
komunikatow drukarki.

5 Wiacz komputer i inne urzadzenia peryferyjne.

6 Przejdz do sekcji ,Sprawdz poprawno$¢ konfiguracji drukarki”
na stronie 56.

Sie¢ sSwiatlowodowa Sieé $wiattowodowa jest wariantem sieci Ethernet, z tym ze uzywa sie
w niej innych kabli. Na opcjonalnych kartach serwera wydruku
MarkNet, ktére mozna zainstalowa¢ w drukarce, dostepne sg rézne
porty $wiattowodowej sieci Ethernet.

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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Jesli zakupiono opcjonalng karte swiattowodowa, w sekcji
.Instalowanie karty opcji” na stronie 28 mozna znalez¢ odpowiednie
instrukcje dotyczace sprzetu.

Pofaczenie Drukarke mozna dostosowaé do pracy w sieci bezprzewodowej przy

bezprzewodowe 802.11b uzyciu opcjonalnej karty drukowania bezprzewodowego 802.11b.
Karte te podtacza sie do drukarki za posrednictwem portu Ethernet.

Aby zainstalowac¢ i skonfigurowaé zakupiong karte tego typu, nalezy
zapoznac sie z dotgczong do niej dokumentacja.

Podigcz kable i przewdd zasilajgcy
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Etap 7: Instalacja sterownikow
do drukowania za
posrednictwem
potaczenia lokalnego

i

Wskazdéwka: W przypadku
korzystania z systemu
operacyjnego Windows
mozna pomingé¢ uzycie
Kreatora dodawania nowego
sprzetu i zamiast niego

w celu instalacji sterownikéw
drukarki uzy¢ dysku Drivers
CD-ROM (dysk CD-ROM ze
sterownikami). Aby
zainstalowacd
oprogramowanie drukarki,
nalezy uruchomi¢ dysk
CD-ROM ze sterownikami

i postepowaé zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami.

Drukarka lokalna to drukarka podfgczona do komputera za pomoca
kabla USB lub kabla rownolegtego. Jesli drukarka jest podtagczona do
sieci, a nie do komputera, nalezy poming¢ ten punkt i przej$¢
bezposrednio do sekcji Etap 8: ,Sprawdz poprawnos¢ konfiguracji
drukarki” na stronie 56.

Sterownik drukarki to program umozliwiajacy komunikowanie sie
komputera z drukarka. Procedura instalacji sterownikéw uzalezniona
jest od uzywanego systemu operacyjnego.

W ponizszej tabeli nalezy wybra¢ uzywany system operacyjny i kabel,
a nastepnie odszukac instrukcje instalacji sterownika.

Przejdz do

System operacyjny Kabel strony...
Windows XP; USB’ lub réwnolegty 48
Windows Server 2003

Windows 2000 USB” lub réwnolegty 49
Windows Me USB” lub réwnolegty 49
Windows 98 USB’ lub réwnolegty 50
Windows NT 4.x Tylko réwnolegty 51
Windows 95 Tylko réwnolegty 52
Macintosh Tylko USB 52
UNIX/Linux USB lub réwnolegty 55

* Podtaczenie kabla USB drukarki przy wiaczonej drukarce i komputerze
spowoduje natychmiastowe uruchomienie Kreatora dodawania nowego

sprzetu w systemie Windows. Nalezy wéwczas odnalez¢ instrukcje
odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego i zastosowac je
w odpowiedzi na wyswietlane ekrany dodawania urzadzen typu Plug and play.

Instalacja sterownikéw do drukowania za po$rednictwem potgczenia lokalnego
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Windows

Przed dokonaniem
instalacji

WskazOéwka: Zainstalowani
e sterownika niesystemowego
nie powoduje zastgpienia
sterownika systemowego.
Zostanie wéwczas utworzony
oddzielny obiekt drukarki
wyswietlany w folderze
Drukarki.

Korzystanie z systemu

Windows XP lub
Windows Server 2003
Z kablem USB lub
rownoleglym

WskazOwka: W wersjach
biznesowych systemu
Windows XP instalacje
sterownikéw drukarek mogg
przeprowadzaé wytacznie
osoby posiadajgce
uprawnienia administracyjne.

Oprocz ponizszych instrukgji instalacji sterownika moze zaistnie¢
koniecznos$c¢ skorzystania z dokumentaciji dostarczonej z komputerem
i oprogramowaniem systemu Windows.

Niektore wersje oprogramowania Windows moga zawieraé
systemowy sterownik drukarki dla tej drukarki. Moze to oznacza¢, ze
w nowszych wersjach systemu Windows instalacja wydaje sie
dokonywac automatycznie. Sterowniki systemowe dobrze funkcjonujg
w przypadku prostych zadan drukowania, ale udostepniajg one mnie;j
funkgji niz zaawansowane sterowniki niesystemowe firmy Lexmark.

Aby uzyskac¢ petng funkcjonalnos$¢ udostepniang przez sterownik
niesystemowy, nalezy zainstalowac¢ niestandardowy sterownik
drukarki, korzystajac z dysku Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze
sterownikami) dostarczonego wraz z drukarka.

Pakiety oprogramowania zawierajgce sterowniki mozna réwniez
pobrac¢ z witryny sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1 wiez dysk zatytutowany Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze
sterownikami). Jesli dysk CD-ROM uruchomi sie
automatycznie, zamknij wyswietlony ekran. Kliknij przycisk
Dalej.

2 Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku zatytutowanym
Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami):

D:\drivers\win_ 2000\
3 Kiliknij przycisk Dalej.

4 Pomin kolejne dwa komunikaty i kliknij przycisk Mimo to
kontynuuj. Drukarka zostata doktadnie przetestowana i jest
zgodna z systemami operacyjnymi Windows XP i Windows
Server 2003. Kreator skopiuje wszystkie potrzebne pliki
i zainstaluje sterownik drukarki.

5 Po zakonczeniu instalacji oprogramowania kliknij przycisk
Zakoncz.

6 Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawno$c¢
konfiguracji drukarki.
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Korzystanie z systemu
Windows 2000

Z kablem USB lub
rownoleglym

Wskazéwka: Do instalacji
sterownikow drukarek na
komputerze wymagane sg
uprawnienia administracyjne.

Korzystanie z systemu
Windows Me z kablem
USB lub rownoleglym

Wskazéwka: W zaleznosci
od zainstalowanego na
komputerze oprogramowania
i drukarek wyswietlane
ekrany moga sie rézni¢ od
opisanych w instrukgiji.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1

Wiéz dysk Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami).
Jesli dysk CD-ROM uruchomi sie automatycznie, zamknij
wyswietlony ekran. Kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz tylko pole wyboru Okreslona lokalizacja, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku Drivers CD-
ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami).

D:\Drivers\Win_2000\
Kliknij przycisk Otwdrz, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dalej, aby zainstalowaé wy$wietlony sterownik.
Komunikat o braku podpisu cyfrowego w sterowniku mozna
pomingc.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania kliknij przycisk
Zakoncz.

Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnosé
konfiguracji drukarki.

Nalezy zainstalowac sterownik portu USB oraz zaawansowany
niesystemowy sterownik drukarki.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1

Wtéz dysk Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami).
Jesli dysk CD-ROM uruchomi sie automatycznie, zamknij
wyswietlony ekran. Kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Kreator wyszuka sterownik
portu USB. Jego nazwa bedzie podobna do nazwy drukarki.

Gdy sterownik portu USB zostanie odnaleziony, kliknij przycisk
Zakoncz.

Zaznacz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Teraz kreator wyszuka
sterownik drukarki.
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Korzystanie z systemu

Windows 98
Z kablem USB lub
rownoleglym

Wskazéwka: W zaleznosci
od zainstalowanego na
komputerze oprogramowania
i drukarek wyswietlane
ekrany moga sie rézni¢ od
opisanych w instrukciji.

10

Wybierz z listy drukarke i sterownik, a nastepnie kliknij przycisk
OK. Upewnij sie, ze wybrany zostat sterownik w odpowiednim

jezyku.
D:\Drivers\WIN_ 9X\<JEZYK>
Po zainstalowaniu sterownika drukarki kliknij przycisk Zakoncz.

Uzyj domyslnej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Kliknij opcje Tak (zalecane), a nastepnie kliknij przycisk
Zakoncz, aby wydrukowac strone testowa.

Po wydrukowaniu strony testowej kliknij opcje Tak, aby
zamknag¢ okno.

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje i zamkna¢
kreatora. Drukarka jest teraz gotowa do pracy.

Nalezy zainstalowac sterownik portu USB oraz zaawansowany
niesystemowy sterownik drukarki.

Po wyswietleniu ekranu Kreatora dodawania nowego sprzetu:

1

Wtéz dysk Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Jesli dysk CD-ROM uruchomi
sie automatycznie, zamknij wyswietlony ekran.

Zaznacz opcje Wyszukaj najlepszy sterownik dla tego
urzadzenia (zalecane), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz wytgcznie pole wyboru Stacja CD-ROM, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Gdy sterownik portu USB zostanie odnaleziony, kliknij przycisk
Dalej.

Gdy sterownik portu USB zostanie zainstalowany, kliknij
przycisk Zakoncz.

Kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Wyszukaj najlepszy sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz pole wyboru Okreslona lokalizacja.
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9 Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku
zatytutowanym Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze
sterownikami).

D:\Drivers\WIN_ 9X\<jezyk>
10 Kiiknij przycisk OK.
11 Po odnalezieniu sterownika drukarki kliknij przycisk Dalej.

12 Uzyj domysinej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

13 Kliknij opcje Tak, aby wydrukowac strone testowa, po czym
kliknij przycisk Zakoncz. Wszystkie potrzebne pliki zostang
zainstalowane na komputerze.

14 Po wydrukowaniu strony testowej kliknij opcje Tak, aby
zamkng¢ okno komunikatu.

15 Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje. Drukarka
jest teraz gotowa do pracy.

Korzystanie Z systemu Najprostszym sposobem zainstalowania sterownika jest skorzystanie
Windows NT z dysku Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami)
z kablem réwnoleglym dostarczonego wraz z drukarka.
Wskazowka: W 1 wioz dysk zatytutowany Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze
systemach operacyjnych sterownikami).
Windows NT obstuga I . . ;

2 Kiliknij opcje Install Printer and Software (Instalowanie

interfejsu USB jest

niedostepna. oprogramowania i drukarki).

3 Kliknij przycisk Printer (Drukarka).

Wskazowka: Do 4 Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowaé
instalowania sterownikéw warunki umowy licencyjne;j.
drukarek na k t

rukarek ha Komputerze 5 Zaznacz opcje Quick Install (Szybka instalacja), a nastepnie

wymagane sg uprawnienia

administracyjne. kliknij przycisk Dalej.

6 Wybierz port, ktérego chcesz uzywac, a nastepnie wybierz
instalowang drukarke.

7 Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje. Drukarka
jest teraz gotowa do pracy.

Instalacja sterownikéw do drukowania za po$rednictwem potgczenia lokalnego

51



Korzystanie z systemu
Windows 95
Z kablem réwnolegtym

Wskazowka: W
systemach operacyjnych
Windows 95 obstuga
interfejsu USB jest
niedostepna.

Macintosh

Tworzenie ikony
drukarki na pulpicie
(system

Macintosh 8.6-9.x)

Po wyswietleniu ekranu Kreatora aktualizacji sterownika urzadzenia:

1

Wiéz dysk Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami).
Jesli dysk CD-ROM uruchomi sie automatycznie, zamknij
wyswietlony ekran.

Jesli odpowiedni sterownik zostanie odnaleziony w systemie
operacyjnym, Kreator zainstaluje ten sterownik.

Jesli w systemie operacyjnym nie zostanie odnaleziony
sterownik zgodny z uzywanym systemem, kliknij opcje Inne
lokalizacje.

Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku
zatytutowanym Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze
sterownikami):

D:\drivers\win_ 9x\english
Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Zakoncz. Wyswietlony zostanie ekran Kreatora
dodawania drukarki.

Uzyj domysinej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Kliknij opcje Tak, aby wydrukowac strone testowa.

Kliknij przycisk Zakoncz. Po skopiowaniu plikow sterownika do
komputera nastgpi przestanie strony testowej do drukarki.
Drukarka jest teraz gotowa do pracy.

Drukowanie za posrednictwem portu USB jest obstugiwane tylko

w systemach Macintosh 8.6 lub nowszych. Aby drukowac lokalnie

przy uzyciu drukarki podtaczonej do portu USB, nalezy utworzy¢ ikone

1

drukarki na pulpicie (Macintosh 8.6—9.x) lub utworzy¢ kolejke
w folderze Print Center (Macintosh OS X).

Zainstaluj plik PostScript Printer Description (PPD) drukarki na
komputerze.

a WIi6z dysk zatytutowany Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM
ze sterownikami).

b Kliknij dwukrotnie ikone Classic, a nastepnie kliknij
dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.
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Wskazowka: Plik PPD
zawiera szczegoétowe
informacje o mozliwosciach
drukarki dla komputerow
Macintosh.

Wskazowka: Odpowiedni
dla uzywanej drukarki plik
PPD mozna réwniez pobrac
w postaci pakietu
oprogramowania z witryny
sieci Web firmy Lexmark pod
adresem
www.lexmark.com.

C Woybierz wymagany jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Po zapoznaniu sie z warunkami umowy licencyjnej kliknij
przycisk Accept (Akceptuje).

€ Po przeczytaniu pliku Readme kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

f Wybierz domysiny rozmiar papieru.

g Na ekranie Easy Install kliknij opcje Install (Zainstalu;j).
Wszystkie potrzebne pliki zostang zainstalowane na
komputerze.

h Po zakonczeniu instalacii kliknij przycisk Quit (Zakoncz).
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
System Macintosh 8.6 — 9.0: Otwérz folder Apple LaserWriter.

System Macintosh 9.1 — 9.x: Otwérz folder Applications
(Aplikacje), a nastepnie kliknij opcje Utilities (Narzedzia).

Dwukrotnie kliknij ikone Desktop Printer Utility.

Wybierz opcje Printer (USB) (Drukarka USB), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W polu USB Printer Selection (Wybdr drukarki USB) kliknij
opcje Change (Zmien).

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie USB Printer Selection
(Wybér drukarki USB), upewnij sie, ze kabel USB jest
prawidtowo podtgczony i drukarka jest wigczona.

Zaznacz nazwe drukarki i kliknij przycisk OK. Drukarka pojawi
sie w wyjsciowym oknie Printer (USB).

W polu PostScript Printer Description (PPD) File (Plik PPD)
kliknij opcje Auto Setup (Konfiguracja automatyczna). Upewnij
sie, ze plik PPD drukarki jest odpowiedni dla danej drukarki.

Kliknij przycisk Create (Utworz), a nastepnie przycisk Save
(Zapisz).

Podaj nazwe drukarki i kliknij przycisk Save (Zapisz). Drukarka
zostanie zapisana w postaci ikony na pulpicie.

Instalacja sterownikéw do drukowania za po$rednictwem potgczenia lokalnego

53



Tworzenie kolejki

w folderze Print Center

(system
Macintosh OS X)

Wskazowka: Plik PPD
zawiera szczegotowe
informacje o mozliwo$ciach
drukarki dla komputeréw
Macintosh.

Wskazowka: Odpowiedni
dla uzywanej drukarki plik
PPD mozna réwniez pobrac
w postaci pakietu
oprogramowania z witryny
sieci Web firmy Lexmark pod
adresem
www.lexmark.com.

1 Zzainstaluj plik PostScript Printer Description (PPD) drukarki na

komputerze.

a WIi6z dysk zatytutowany Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM
ze sterownikami).

b Kiiknij dwukrotnie pozycje Mac OS X, a nastegpnie Kliknij
dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

C Na ekranie Authorization wybierz opcje Click the lock to
make changes.

d Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

€ Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj) na ekranie
powitalnym oraz ponownie po zapoznaniu sie z trescig pliku
Readme.

f Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), aby zaakceptowaé
warunki umowy licencyjne;j.

g Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

h Na ekranie Easy Install kliknij opcje Install (Zainstaluj).
Wszystkie potrzebne pliki zostang zainstalowane na
komputerze.

I Po zakonczeniu instalacii kliknij opcje Close (Zamknij).
Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications
(Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

Kliknij dwukrotnie ikone Print Center.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

Jesli drukarka podfgczona do portu USB jest widoczna na liscie
drukarek, mozna zamkngc folder Print Center. Kolejka dla
drukarki zostata utworzona.

Jesli drukarka podtgczona do portu USB nie jest widoczna na
liscie drukarek, upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo
podtaczony i drukarka jest wiaczona. Gdy drukarka pojawi sie
na liscie drukarek, mozna zamkna¢ folder Print Center.
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UNIX/Linux

Drukarka moze pracowac¢ jako drukarka lokalna na wielu platformach
UNIX i Linux, takich jak Sun Solaris i Red Hat.

Pakiety dla systeméw Sun Solaris i Linux sg dostepne na dysku
zatytutowanym Drivers CD-ROM (dysk CD-ROM ze sterownikami)
oraz w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com. Podrecznik uzytkownika w kazdym pakiecie
zawiera szczegoétowe instrukcje dotyczace instalowania i uzywania
drukarek firmy Lexmark w srodowiskach UNIX i Linux.

Wszystkie pakiety sterownikdéw drukarek obstugujg drukowanie
lokalne za posrednictwem potgczenia réwnolegtego. Pakiet
sterownikéw dla systemu Sun Solaris obstuguje potaczenia za
posrednictwem portu USB z urzgdzeniami Sun Ray i stacjami
roboczymi Sun.

Petng liste obstugiwanych platform systeméw UNIX i Linux mozna
znalezé w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Co dalej?

Przejdz do

Zadanie strony...

Po zainstalowaniu sterownika drukarki na komputerze 56
jest on skonfigurowany do drukowania przy uzyciu
drukarki lokalnej.

Zalecane jest rowniez przeprowadzenie procedury
opisanej w sekcji “Sprawdz poprawno$c konfiguracji
drukarki.”.
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Etap 8: Sprawdz poprawnos¢
konfiguracji drukarki

i

Wskazowka: Przy tej
okazji warto takze
wydrukowac informacje
zawarte na kartach Skrécony
opis, a takze informacje
dotyczgce usuwania zacie¢
nosnika. Patrz “Drukowanie
informacji zawartych na
kartach Skrécony opis” na
stronie 58.

Drukowanie strony
z ustawieniami
menu

Wskazoéwka: Wiecej
informacji na temat
korzystania z panelu
operacyjnego drukarki

i zmiany ustawien menu
mozna znalez¢é na dysku CD-
ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje.

W celu sprawdzenia poprawnosci konfiguracji drukarki nalezy
wydrukowac¢ strony konfiguracji. Na stronach konfiguracji
przedstawiona jest lista wszystkich zakupionych lub zainstalowanych
opcji. Jesli na liscie brak danej funkcji lub opcji, niezbedne moze sie
okazac sprawdzenie instalacji.

Na stronie dotyczacej konfiguracji sieci zawarte sg informacje
niezbedne w przypadku przytagczania drukarki do sieci.

W celu przejrzenia domysinych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy
opcje drukarki sg zainstalowane prawidtowo, nalezy wydrukowac
strone z ustawieniami menu.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testow,
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

3 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlony napis Druk
ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby
wydrukowacé strone z ustawieniami menu.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Drukowanie ustawien
menu.

Sprawdz poprawno$¢ konfiguracji drukarki
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Menu testéw

w

1 Menu 2 Wybierz Wroé 4

dD» @ ©
Q Q

)Qi Dalej ®

Drukowanie strony
z konfiguracjq
sieci

Wskazowka: Jesli
zainstalowano opcjonalny
serwer wydruku MarkNet, na
wyswietlaczu widoczna jest
opcja Drukuj ustawienia
sieciowe 1.

4 Sprawdz w menu Zainstalowane funkcje, czy zainstalowane
opcje drukarki sg wyszczegdlnione prawidtowo.

Jedli jaka$ zainstalowana opcja nie jest wymieniona na tej
liscie, nalezy wytgczy¢ drukarke, odtgczy¢ przewdd zasilajacy
i zainstalowac te opcje ponownie.

5 Sprawdz, czy ilos¢ zainstalowanej pamieci zgadza sie
z wartoscig podang w sekgcji Informacje o drukarce.

6 Sprawdz, czy zasobniki sg skonfigurowane odpowiednio do
rozmiaru i typu zatadowanego papieru.

Jedli drukarka jest podtagczona do sieci, mozna wydrukowac strone
z informacjami na temat konfiguraciji sieci, aby sprawdzi¢
prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajduja sie
réwniez istotne informacje utatwiajace konfigurowanie drukarki do
drukowania w sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona.

2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testow,
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

3 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Druku;j
ustawienia sieciowe, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz). Po wydrukowaniu strony z informacjami na temat
konfiguracji sieci drukarka powrdci do stanu Gotowa.

4 Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat
konfiguracji sieci, czy parametr Status (Stan) ma warto$¢
»,Cconnected” (Podigczona).

Jesli parametr Status (Stan) ma wartos¢ ,Not Connected” (Nie
podtgczona), moze to oznaczac, ze magistrala LAN nie dziata
lub uszkodzony jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowac sie
z administratorem sieci w celu rozwigzania problemu,

a nastepnie wydrukowac¢ ponownie strone z informacjami na
temat konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ prawidtowos¢
pofaczenia sieciowego.

Strone z informacjami na temat konfiguraciji sieci nalezy
zachowac. Bedzie ona przydatna przy wykonywaniu innych
czynnosci.
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Drukowanie
informacji
zawartych na
kartach Skrécony
opis

Informacje dotyczace korzystania z drukarki i usuwania zacie¢
nosnika zawarte sg w publikacjach na dysku CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje, dostarczonym wraz z dokumentacjag
drukarki.

Zalecamy wydrukowanie tych informacji i przechowywanie ich
w dogodnym miejscu w poblizu drukarki.

Aby wydrukowac informacje zawarte w skréconym opisie, znajdujgce
sie na dysku CD-ROM:

1 Uruchom dysk CD-ROM.
2 Kliknij opcje Skrocony opis.
3 Wydrukuj dokumenty.

Aby wydrukowac informacje zawarte w skréconym opisie,
przechowywane w drukarce:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

2 Na panelu operatora naciskaj przycisk Menu, dopdki nie
zostanie wyswietlone Menu pomocy.

3 Naciskaj przycisk Menu, dopdki nie zostanie wyswietlony temat,
ktéry chcesz wydrukowac, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz).

Sprawdz poprawno$¢ konfiguracji drukarki
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Etap 9: Skonfiguruj drukarke dla
protokotu TCP/IP

i

Przydzielanie
adresu IP drukarki

Wskazowka: Instrukcje
dotyczace innych metod
ustawiania adresu IP mozna
znalez¢ w dokumentacii
elektronicznej Drivers CD
(dysk CD-ROM ze
sterownikami) dostarczonej
razem z drukarkg. Uruchom
dysk CD-ROM i kliknij kolejno
opcje Wyswietl
dokumentacje » Instalacja
drukarki sieciowej.

Jesli w sieci dostepny jest protokét TCP/IP, zaleca sie przydzielenie
drukarce adresu IP.

Jesli w sieci uzywany jest protok6t DHCP, adres |IP zostanie
przydzielony automatycznie po podtaczeniu kabla sieciowego do
drukarki.

1 AdresulIP nalezy szukaé¢ pod nagtéwkiem ,TCP/IP” na stronie
z informacjami na temat konfiguraciji sieci wydrukowane;j
w sekgji ,Drukowanie strony z konfiguracjq sieci” na stronie 57.

2 Przejdz do sekcji ,Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu
IP” na stronie 60 i rozpocznij od punktu 2.

Jesli w danej sieci nie jest uzywany protokét DHCP, nalezy recznie
przydzieli¢ drukarce adres IP.

Jeden z prostszych sposobdéw przydzielenia adresu IP polega na
uzyciu panelu operacyjnego:

1 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu sieci,
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wy$wietlone menu Sie¢
standardowa, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Opcja Siec¢ standardowa zostanie wyswietlona, jesli zakupiona
drukarka posiada port sieciowy na ptycie systemowej drukarki.
Jedli w gniezdzie karty opcjonalnej zainstalowano serwer
wydruku MarkNet, wyswietlane bedzie ustawienie Opcja
sieciow. 1.

3 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja
Standardowa konfiguracja sieci (lub Konfiguracja sieci 1),
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Skonfiguruj drukarke dla protokotu TCP/IP

59



10

11

Sprawdzanie 1
poprawnosci
ustawien adresu IP

Wskazéwka: Na 2
komputerach z systemem

Windows kliknij kolejno

polecenia Start » Programy

» Tryb MS-DOS (lub

polecenia Akcesoria »

Wiersz polecenia, jesli

uzywany jest system

operacyjny Windows 2000).

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu TCP/IP,
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu Ustaw
adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Zmien adres, naciskajgc przycisk Menu, aby zwiekszac¢ lub
zmniejszaé kazda liczbe. Nacisnij przycisk Wybierz, aby przejsé
do nastepnego segmentu. Po zakornczeniu wprowadzania
zmian naciénij przycisk Select (Wybierz)

Przez krotki czas wyswietlany jest komunikat zapisano.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu Ustaw
maske sieci IP, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Wykonaj ponownie czynnos$ci z punktu 6, aby ustawi¢ maske
sieci IP.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Ustaw
bramke IP, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Wykonaj ponownie czynnosci z punktu 6, aby ustawic¢
bramke IP.

Po zakoniczeniu wprowadzania zmian nacisnij przycisk Go
(Dalej), aby drukarka powrdcita do stanu gotowosci.

Wydrukuj jeszcze raz strone z informacjami na temat
konfiguracji sieci. Sprawdz w sekcji ,TCP/IP”, czy adres IP,
maska sieci i bramka sg zgodne z oczekiwaniami. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji ,Drukowanie strony

z konfiguracja sieci” na stronie 57.

Uzyj polecenia ,ping”, aby sprawdzi¢, czy drukarka odpowiada.
Na przyktad, w wierszu polecen na komputerze sieciowym
wpisz ,ping”, a nastepnie nowy adres IP drukarki (na przykfad
192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Jesli drukarka sieciowa jest aktywna, zwrécona zostanie
odpowiedz.

Skonfiguruj drukarke dla protokotu TCP/IP
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Konfig urowanie Jesli w drukarce jest zainstalowana opcjonalna karta
i z oprogramowaniem ImageQuick™ firmy Lexmark, po przydzieleniu
rukowania
. . drukarce adresu IP mozna jg skonfigurowa¢ do drukowania na
na zqdanle zgdanie.

Szczegotowe informacje dotyczace konfigurowania mozna znalezé na
dysku CD-ROM dostarczonym z kartg ImageQuick firmy Lexmark.

Skonfiguruj drukarke dla protokotu TCP/IP
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Etap 10: Instalacja sterownikow

do drukowania za
posrednictwem sieci

i

Windows

Po przydzieleniu i sprawdzeniu poprawnosci ustawien TCP/IP mozna
rozpoczaC instalacje sterownikdéw drukarki na wszystkich
komputerach sieciowych.

W srodowiskach Windows drukarki sieciowe mozna skonfigurowa¢ do
drukowania bezposredniego lub jako drukarki udostepniane. Obie
metody drukowania w sieci wymagajg przeprowadzenia instalacji
sterownika drukarki i utworzenia portu sieciowego drukarki.

Obstugiwane sterowniki drukarki

e Sterownik drukarki systemu Windows
e Sterownik niesystemowy drukarki firmy Lexmark

Sterowniki systemowe sg wbudowane w systemy operacyjne
Windows. Niesystemowe sterowniki sg dostepne na dysku CD-ROM
ze sterownikami.

Aktualizacje sterownikdw systemowych i niesystemowych sg
dostepne w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Obstugiwane porty drukarki sieciowej

e Port IP Microsoft — Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP i Windows Server 2003

* Port sieciowy drukarki firmy Lexmark — Windows 95/98/Me,
Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP
i Windows Server 2003

W celu korzystania z podstawowych funkcji drukarki mozna
zainstalowac systemowy sterownik drukarkii uzy¢ systemowego portu
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drukarki sieciowej, np. portu LPR lub standardowego portu TCP/IP.
Systemowy sterownik drukarki i port pozwalajg zachowac jednolity
interfejs uzytkownika dla wszystkich drukarek w sieci. Jednak
niesystemowy sterownik drukarki i port sieciowy zapewniajg
rozszerzong funkcjonalnosé, na przyktad dodatkowe funkcje
powiadamiania o stanie drukarki.

Aby skonfigurowaé drukarke sieciowg, nalezy wykonac czynnosci
odpowiednie dla konfiguracji drukowania oraz dla systemu

operacyjnego:
Przejdz do

Konfiguracja drukowania System operacyjny strony...
Bezposrednie Windows 95/98/Me, 64
* Drukarka jest podtagczona bezposrednio do sieci przy uzyciu kabla w!ngows ggo?)'o'

sieciowego, np. kabla Ethernet. W!ndows XP | ’b
e Sterowniki drukarki sg zazwyczaj zainstalowane na kazdym komputerze Indows u

sieciow Windows Server 2003

ym.

Wspoétuzytkowane Windows NT 4.0, 65

Windows 2000,
Windows XP lub
Windows Server 2003

* Drukarka jest podtagczona do jednego z komputeréow sieciowych przy
uzyciu kabla lokalnego, np. kabla USB.

» Sterowniki drukarki sg zainstalowane na komputerze, do ktérego
podfgczona jest drukarka.

* Podczas instalacji sterownika drukarka jest konfigurowana jako
Ludostepniona”, co umozliwia korzystanie z niej innym komputerom
W sieci.
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Drukowanie
bezposrednie

w systemie

Windows 95/98,Me,
Windows NT 4.0,
Windows 2000,
Windows XP

i Windows Server 2003

Drukarka

Klienci

Wskazéwka: Jesliadres P
nie jest znany, nalezy
wydrukowacé strone
konfiguracji sieci i wyszukac
go w sekcji TCP/IP. Aby
uzyskac¢ pomoc, patrz
,Drukowanie strony

z konfiguracja sieci” na
stronie 57.

1
2

10

11

12
13

Aby zainstalowac niesystemowy sterownik drukarki i niestandardowy
port drukarki:

Uruchom dysk CD-ROM ze sterownikami.

Kliknij opcje Install Printer and Software (Instalowanie
oprogramowania i drukarki).

Kliknij przycisk Printer (Drukarka).

Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowac
warunki umowy licencyjne;j.

Zaznacz opcje Quick install (Szybka instalacja), a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Create new port (Utworz nowy port).
Kliknij przycisk Add Port (Dodaj port).

Wybierz opcje Lexmark TCP/IP Network Port (Port sieciowy
TCP/IP drukarki Lexmark), a nastepnie kliknij przycisk Add
(Dodaj).

Wprowadz informacje w celu utworzenia portu.
a Przypisz nazwe portu logicznego.

Moze to by¢ dowolna nazwa skojarzona z drukarka, np.
Kolorl-lab4. Po utworzeniu portu nazwa ta pojawi sie na
liscie dostepnych portéw na ekranie Method of Connection
(Metoda potaczenia).

b W polu tekstowym wprowadz adres IP.
C Kiliknij przycisk Add Port (Dodaj port).

Klikaj przycisk Done (Gotowe), dopdki nie wrécisz do ekranu
Method of Connection (Metoda potaczenia).

Wybierz z listy nowo utworzony port, a nastepnie wybierz model
drukarki, ktérg chcesz zainstalowac.

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji
drukarki.
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Drukowanie
wspotuzytkowane

w systemie

Windows NT 4.0,
Windows 2000,
Windows XP

i Windows Server 2003

Serwer

Drukarka
g =
{

v

Klienci

Po podtaczeniu drukarki do komputera pracujgcego w systemie
Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP lub

Windows Server 2003 (funkcjonujgcego jako serwer) nalezy wykonac¢
ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ drukarke sieciowg do
drukowania wspotuzytkowanego:

Czynnos¢ 1: Instalacja niesystemowego sterownika
drukarki

1 Uruchom dysk CD-ROM ze sterownikami.

2 Kliknij opcje Install Printer and Software (Instalowanie
oprogramowania i drukarki).

3 Kliknij przycisk Printer (Drukarka).

4 Kiiknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowaé
warunki umowy licencyjne;j.

5 Zaznacz opcje Quick install (Szybka instalacja), a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

6 Wybierz z listy odpowiedni port, a nastepnie wybierz model
drukarki, ktérg chcesz zainstalowac.

7 Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje.

8 Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji
drukarki.

Czynnos¢ 2: Udostepnianie drukarki w sieci
1 Kliknij kolejno polecenia: Start » Ustawienia » Drukarki.
2 Wybierz drukarke, ktéra wtasnie zostata utworzona.
3 Kliknij kolejno polecenia: Plik » Udostepnianie.
4

Zaznacz pole wyboru Udostepniona, a nastepnie wprowadz
nazwe w polu tekstowym Nazwa wspétuzytkowana.

ol

W sekciji Sterowniki alternatywne wybierz systemy operacyjne
wszystkich klientow sieciowych drukujgcych na tej drukarce.

6 Kliknij przycisk OK.
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Wskazowka: W przypadku
braku niektérych plikéw moze
zostac¢ wyswietlony monit

0 udostepnienie dysku
CD-ROM z systemem
operacyjnym serwera.

Wskazéwka: Metoda ta
zazwyczaj zapewnia
najlepsze wykorzystanie
zasobow systemowych.
Serwer obstuguje
modyfikacje sterownika

i przetwarzanie zadan
drukowania. Umozliwia to
klientom sieciowym znacznie
szybszy powr6t do uzywanej
aplikaciji.

v

Sprawdz ponizsze kwestie, aby upewni¢ sie, ze drukarka
zostata udostepniona w sposob prawidiowy.

* Przy obiekcie drukarki wyswietlanym w folderze Drukarki
widoczny jest wskaznik udostepnienia. Na przyktad
w systemie Windows NT 4.0 pod obiektem drukarki pojawia
sie wizerunek reki.

* Przejrzyj folder Otoczenie sieciowe. Wyszukaj nazwe hosta
dla serwera i znajdz nazwe wspoétuzytkowang przypisang do
drukarki.

Czynnos¢ 3: Instalacja sterownika drukarki (lub jego
czesci) na klientach sieciowych

Korzystanie z metody ,wskaz i drukuj”

W przypadku tej metody cze$¢ informacji zawartych w sterowniku jest
kopiowana z serwera do komputera klienta. Jest to tylko cze$é
niezbedna do przestania zadania do drukarki.

1

2

5
6

Na pulpicie systemu Windows na komputerze klienta kliknij
dwukrotnie ikone Otoczenie sieciowe.

Znajdz nazwe hosta dla serwera, a nastepnie kliknij dwukrotnie
nazwe hosta.

Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe wspoétuzytkowanej
drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Zainstaluj.

Poczekaj kilka minut na skopiowanie informacji zawartych

w sterowniku z komputera serwera do komputera klienta i na
dodanie nowego obiektu drukarki do folderu Drukarki. Czas
potrzebny na wykonanie tych dziatah zalezy od zajetosci sieci
i od innych czynnikow.

Zamknij folder Otoczenie sieciowe.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji
drukarki.

Korzystanie z metody ,kazdy z kazdym”

W przypadku tej metody sterownik drukarki jest w cato$ci instalowany
na kazdym komputerze klienta. Klienci sieciowi zachowujg kontrole
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Wskazowka: Jeslijest to
nowa drukarka, moze zostaé
wyswietlony monit

o zainstalowanie sterownika
drukarki. Jesli sterownik
systemowy nie jest dostepny,
nalezy podac $ciezke
dostepu do dostepnych
sterownikow.

Macintosh

Wskazowka: Plik
PostScript Printer Description
(PPD) zawiera szczegotowe
informacje o mozliwo$ciach
drukarki dla komputeréw
Macintosh lub komputeréw
wyposazonych w system
UNIX.

nad modyfikacjami sterownika. Komputer klienta przejmuje
przetwarzanie zadania drukowania.

1 Kiiknij kolejno polecenia: Start » Ustawienia » Drukarki.

2 Kiliknij przycisk Dodaj drukarke, aby uruchomié¢ Kreatora
dodawania drukarki.

3 Kiliknij przycisk Sieciowy serwer wydruku.

4 Wybierz drukarke sieciowg z listy Udostepnione drukarki. Jesli
drukarki nie ma na liscie, wprowadz w polu tekstowym Sciezke
dostepu do drukarki.

Sciezka dostepu bedzie podobna do nastepujacej:

\\<nazwa hosta serwera>\<nazwa
wspbétuzytkowanej drukarki>

Nazwa hosta serwera jest to nazwa komputera pracujacego
jako serwer, ktéra identyfikuje go w sieci. Nazwa
wspotuzytkowanej drukarki jest to nazwa przypisana podczas
procesu instalacji serwera.

5 Kiiknij przycisk OK.

6 Okresl, czy ta drukarka ma by¢ domysing drukarkg dla klienta,
a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.

V4 Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji
drukarki.

Aby méc drukowaé na drukarce sieciowej, kazdy uzytkownik systemu
Macintosh musi zainstalowa¢ wtasny plik opisu drukarki PostScript
(PPD), a takze utworzy¢ ikone drukarki na pulpicie (Mac OS 8.6 do
9.x) lub utworzy¢ kolejke wydruku w folderze Print Center (Mac OS X).
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Mac OS od 8.6 do 9.x

Wskazowka: Instalacja
niesystemowego pliku PPD
jestwymagana tylko podczas
instalowania drukarki po raz
pierwszy. Jesli drukarka byta
juz wczesniej zainstalowana,
nalezy przej$¢ do sekciji
,Czynnos$c¢ 2: Tworzenie
drukarki na pulpicie” na
stronie 68.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla
uzywanego systemu operacyjnego:

Przejdz do
System operacyjny strony...
Mac OS od 8.6 do 9.x 68
Mac OS X wersja 10.1.2 i nowsze 69

Czynnos¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD

1 wioz dysk CD-ROM ze sterownikami do stacji dyskéw CD-
ROM.

2 Kliknij dwukrotnie przycisk Classic (Klasyczny).

3 Kliknij dwukrotnie ikone Lexmark Installer (Instalator
Lexmark).

4 Wybierz jezyk uzywanego systemu operacyjnego, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

5 Kiiknij przycisk Install (Zainstaluj), aby zainstalowaé plik PPD
dla uzywanej drukarki.

Czynnos¢ 2: Tworzenie drukarki na pulpicie

1 W oknie Chooser (Wybieranie) zaznacz sterownik
LaserWriter 8.

2 Jesli korzystasz z sieci trasowanej (routowanej), wybierz z listy
strefe domysing. Jesli nie wiesz, kiorg strefe wybrac, na stronie
konfiguracji sieci w sekcji AppleTalk odszukaj pozycje Zone.

3 Wybierz nowg drukarke z listy.

4 Jesli nie wiesz, ktorg drukarke wybrac¢, na stronie konfigurac;ji
sieci w sekcji AppleTalk znajdz nazwe domysing drukarki.

5 Kliknij przycisk Create (Utworz).

6 Sprawdz, czy w oknie Chooser (Wybieranie) obok nazwy
drukarki jest widoczna ikona.

[ Zamknij okno Chooser (Wybieranie).
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8 Sprawdz poprawnos¢ instalacji drukarki.
a Kiliknij wiasnie utworzong ikone drukarki na pulpicie.

b Wybierz kolejno polecenia: Printing (Drukowanie) »
Change Setup (Zmienh konfiguracje).

* Jesliplik PPD wyswietlany w czesci menu przeznaczonej
dla pliku opisu drukarki PostScript (PPD) jest prawidiowy
dla danej drukarki, instalacja drukarki jest zakonczona.

* Jesliplik PPD wyswietlany w czesci menu przeznaczonej
dla pliku opisu drukarki PostScript (PPD) jest
nieprawidtowy dla danej drukarki, nalezy powtorzy¢
czynnosci opisane w sekcji ,Czynnosc¢ 1: Instalacja
niesystemowego pliku PPD” na stronie 69.

Mac OS X wersja 10.1.2 Czynnos¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD

I nowsze 1 Wi62 dysk CD-ROM ze sterownikami do stacji dyskéw CD-
ROM.

2 Kliknij kolejno polecenia: Mac OS X » <jezyk>.
Na przyktad Mac OS X » Polski.

3 Kliknij dwukrotnie ikone instalatora dla danej drukarki, aby go
uruchomié.

Czynnos¢ 2: Tworzenie kolejki wydruku w folderze Print
Center

1 Kliknij kolejno polecenia: Applications (Aplikacje) » Utilities
(Narzedzia) » Print Center (Centrum druku).

2 Kliknij przycisk Add Printer (Dodaj drukarke).

w

Jako metode potgczenia wybierz opcje AppleTalk.

4 Jesli korzystasz z sieci trasowanej (routowanej), wybierz strefe
z listy. Jesli nie wiesz, ktérg strefe wybraé, na stronie
konfiguracji sieci w sekcji AppleTalk odszukaj pozycje Zone.

5 Wybierz z listy nowa drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add
(Dodaj).
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Wskazowka: Jesli nie
wiesz, ktorg drukarke wybrac,
na stronie konfiguracji sieci
w sekcji AppleTalk znajdz
nazwe domysing drukarki.

UNIX/Linux

Wskazowka: Pakiety dla
systemow Sun Solaris i Linux
mozna znalez¢ na dysku
zatytutowanym Drivers CD
(dysk CD-ROM ze
sterownikami) oraz w witrynie
sieci Web firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com.

NetWare

6 Sprawdz poprawnos¢ instalacji drukarki:

a Kiliknij kolejno polecenia Applications (Aplikacje) »
TextEdit.

b Wybierz kolejno polecenia: File (Plik) » Print (Drukuj) »
Summary (Podsumowanie). W oknie Summary
(Podsumowanie) wyswietlane sg pliki PPD zainstalowane
dla danej drukarki.

* Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary
(Podsumowanie) jest wiasciwy dla danej drukarki,
instalacja drukarki jest zakonczona.

e Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary
(Podsumowanie) jest niewtasciwy dla danej drukarki,
nalezy usuna¢ kolejke wydruku w programie Print Center
(Centrum druku) i powtdérzyé czynnosci opisane w sekc;ji
,Czynnos$¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD” na
stronie 69.

Drukarka obstuguje wiele platform systeméw UNIX i Linux, na
przyktad Sun Solaris i Red Hat. Petng liste obstugiwanych platform
systemoéw UNIX i Linux mozna znalez¢ w witrynie sieci Web firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Firma Lexmark udostepnia pakiet sterownikow drukarki dla kazdej
obstugiwanej platformy systemu UNIX i Linux. Szczegétowe instrukcje
dotyczace instalowania i uzytkowania drukarek firmy Lexmark

w srodowiskach UNIX i Linux mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika znajdujacym sie w kazdym z tych pakietow.

Pakiety sterownikéw drukarki mozna pobra¢ z witryny sieci Web firmy
Lexmark. Mozliwe, ze potrzebne pakiety sterownikow znajdujg sie
réwniez na dotgczonym do drukarki dysku CD-ROM ze sterownikami.

Drukarka moze pracowac¢ zarowno w srodowisku Novell Distributed
Print Services (NDPS), jak i w zwyklym $rodowisku NetWare
dziatajgcym na zasadzie kolejki. Aby zapoznac sie z najnowszymi
informacjami na temat instalowania drukarki sieciowej w srodowisku
NetWare, nalezy uruchomi¢ dysk CD-ROM ze sterownikami i klikng¢
przycisk View Documentation (Przegladaj dokumentacije).

70



Etap 11: Korzystanie z dysku
CD-ROM Podrecznik
uzytkownika —
publikacje

i

Wyswietlanie
zawartosci dysku
CD-ROM

I korzystanie z niej

Wskazowka: Dysk
CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje
jest dostarczany razem

z Podrecznikiem instalacji
(wewnatrz podrecznika).

Gratulacje!

Przewodnik uzytkownika zawiera uzyteczne informacje na temat
uzytkowania drukarki i rozwigzywania typowych problemow

z drukowaniem. Kopie publikacji Podrecznik instalacji i Skrocony opis
znajdujg sie takze na dysku CD-ROM.

Zaleca sie wydrukowanie informacji zawartych na kartach Skrécony
opis, a takze informacji dotyczacych usuwania zacie¢ nosnika

i przechowywanie ich w poblizu drukarki, aby w razie potrzeby mozna
byto z nich fatwo skorzystac¢. Aby uzyskac instrukcje na temat
drukowania, patrz ,Drukowanie informacji zawartych na kartach
Skrocony opis” na stronie 58.

Mozna réwniez przekazac Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika —
publikacje administratorowi systemu lub dziatowi technicznemu albo
skopiowaé catg zawartos$é dysku CD-ROM (lub tylko okreslone
tematy) na wspotuzytkowany dysk sieciowy lub do witryny
intranetowej.

Kopia dokumentacji drukarki jest dostepna takze w witrynie WWW
firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Drukarka jest teraz gotowa do uzytku. Zachowaj ten podrecznik, jesli
zamierzasz w przyszitosci zakupic¢ opcjonalne elementy wyposazenia
drukarki.
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